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gorßer unb anbern ©riebrten beS 3aljrbunbertS, Derwcife id)

auf RicofoDt'uS. Rur noft ein SBort jur weitem Gbarafteriftif
beS WanneS ertaube ift mir auS einein Vrief an gorftcr
anjufiihrcn Dom 3. Sluguff 1792: ,,©ic Varbarei beS «Kop*
feS fürchte ift niftt, aber bie Varbarei beS HerjenS. ©aS
Storfen beS ©efübIS ber ebfern Seelen, ber falte Ggot'SmuS,

ber Vorbote unb bie golge ber SffaDcrci, bie Gingcfftränft*
heit, Gingefftnürtheit beS HerjenS, baS mein Sicher! iff mir
ber gefäbrliftffe VarbariSmuS, in wdftem Weber Sitgcnb, nod)

Wannjjeit, noft ©enie, noft Religion, noft Wcnfdjengenuß

empor ffreben fann."
©ie Vriefe an Sarafin ffoffen Don «Karlsruhe auS fettner

ats Dom nähern Ginmenbingen; bod; blieb Sftloffer burft
treffet immer in Verbinbuug mit SfUent, waS baS Saraffn'frhe
HauS betraf. 3m 3aljr 1794 befud;te er auf längere 3eit bie

Sftwrij unb feine Sftweijerfreunbe. Vafb barauf fam er nad)

Slnfpad), fpäter nad; Gtttiit, lehrte aber ein 3abr Dor feinem
Sobe wieber in feine Vaterffabt granffurt jurürf, wo er ben

17. Oftober 1799 ffarb.

Gine ber mcrfwürbigßen $erfönlt'rf;fet'ten, bie unS nod; ju
fietrart;ten übrig bleibt, unb für beren ©efftübte bie Saraffn*
fften Ottetteit bcfonbcrS rcid;lid; ffießen, jum Sfjeit aud) ffton
für bot ©rurf benügt worben finb, ift bie beS böftft genietten,
aber unglürffefigen ©iftterS

i *«3-
©ie neuere 3eit hat beut im Gfenb unb ber Vergeffenbeit

geftorbnen ©iftter wieber bie Stiifincrffamfcit gefftenft, bie

feine $erfon fowohf atS fein Sftirffat Dcrbient. ©ötf;e, ber

ifin gegen Gnbe feines Straßburger SlitfenthalteS fennen lernte,
macht unS Don ihm (im eifften Vud; dou ©ifttung unb Söabr*
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Forster und andern Gelehrten dcs Jahrhunderts, verweise ich

ans Nicolovius. Nur noch ein Wort zur wcitcrn Charakteristik
des Mannes erlaube ich mir aus einem Brief an Forster
anzuführen vom 3. August 1792: „Dic Barbarei des Kopfes

fürchte ich nicht, abcr die Barbarci des Herzens. Das
Stocken des Gefühls dcr edlern Seelen, dcr kalte Egoismus,
der Vorbote und die Folge dcr Sklavcrci, die Eingeschränkt-

hcit, Eingeschnürtheit des Herzens, das mein Licbcr! ist mir
dcr gefährlichste Barbarismus, m wclchcm wcdcr Tugcnd, noch

Mannheit, noch Genie, noch Religion, noch Menschcngenuß

empor streben kann."
Die Briefe an Sarasin flössen von Karlsruhe aus seltner

als vom nähern Emmendingen; doch blieb Schlosser durch

Pfcffcl immer in Vcrbindung mit Allem, was das Sarasin'sche

Haus betraf. Im Jahr 1794 besuchte cr auf längere Zeit die

Schweiz und seine Schweizerfreunde. Bald darauf kam cr nach

Anspach, später nach Eutin, kehrte aber eiu Jahr vor seinem

Tode wicdcr in seine Vaterstadt Frankfurt zurück, wo er den

17. Oktober 1799 starb.

Eine der merkwürdigsten Persönlichkeiten, die uns noch zu

betrachten übrig bleibt, nnd für deren Geschichte die Sarasin-
schcn Quellen besonders reichlich fließen, zum Thcil auch schon

für dcn Druck benützt wordcn sind, ist die des höchst gcniclleii,
abcr unglückseligen Dichters

Lenz.
Die neuere Zeit hat dem im Elend und der Vergessenheit

gestorbnen Dichter wicdcr die Aufmerksamkeit geschenkt, die

seine Person sowohl als sein Schicksal verdient. Göthe, der

ihn gegen Ende seines Straßbnrger Aufenthaltes kenncn lernte,
macht uns von ihm (im eilften Buch von Dichtung und Wahr-
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bcit S. 75 ff.) eine anfpreftenbe Schilberung: „«Kfeiu, aber

nett Don ©eßalt, ein atlcrliebßcS «Köpfd;cn, beffen jicriifter
gornt nicblid;e, etwaS abgeßumpfte 3ügc Dollfoiuincn entfpre*
eben; blaue Singen, hlonbc Haare, fttrj ein ^erfönften, wie
mitunter norbifd;eit 3üngtingen Don 3dt ju 3dt eins begegnet iff;
einen fanften, gleichfam Dorßfttigcn Sd;ritt, eine angenehme,

niftt ganj fließenbe Sprad;c unb ein Vctragcn, baS, jwifften
3urürfl;altiing unb Sdjüftternbeft fid; bewegenb, einem jungen
Wanne gar wohl anftanb. — gür feine Sinnesart wüßte ift
nur baS einjige 2ßort wliimsical, welches, Wie baS SQBörtcr*

bttft ausweist, gar manche Scltfamfcit in Giuen Vegriff ju*
famincnfaßt: Riemanb war DieUeiftt eben beßwegen fähiger als

er, bic SluSfftWeifungett unb SluSwiidjfe beS Sbaffpeare'fften
©cnicS ju cinpßnben unb naftjttbifben." — So weit ©ötbe, ber

aud; nod) au anbern Orten auf ihn ju reben fommt unb nament*

lid; aud) (int Dt'erjefinteit Vud; S. 247 ff.) feiner jur Sribßquälc*
rci geneigten, jwifd;cu Rübrigfeit unb Rid;tStt)un unfcltg umher*

fftwanfenben ©cinüthSffimmung erwähnt. — gerner bat Sicrf
i(;n burd; bte Herausgabe feiner Schriften (Verlin 182S) in
bte neuere Sefewelt eingeführt unb unS juglcid; in ber Vorrcbc
mit feinem Sehen befannt gemaftt, unb cnblift hat Sluguft

Stöber eine Wonograpl;ie über ihn herausgegeben unter bem

Süd: ©er ©id;ter Senj unb griebert'fe Don Sefen(;ct'ni (Vafel
1842), in Weld;cr ber unglürflid;e ©iftter niftt nur als Reben*

bublcr ©ötjjeS auf bem gelbe beS RuhmS, fonbcrn als fein

Ieibenfd;aftlifter Rebenbubler in ber Siehe erffteint, womit fein

tragifdjeS Sftirffat auf's 3nnigße jufainmenl;ängt.
3 ob an n Wid;acl Reint;otb Senj würbe ju Srßwigcn

in Sieflanb ben 12. 3änuer 1750 geboren (er iff alfo weitaus
ber jüngße unter beu Wännern unfreS «KreifeS). Gr ßttbirtc
176S in «Königsberg unb begab ffft dou ba nad) Vertut, wo
er mit Ramlcr unb Ricolai Dcrfcfirte. 3m 3abr 1771 ßnben

wir ihn als Vegleitcr eincS jungen GbelmannS, beS Spexxn D.

«KIctß, in Straßlutrg, wo er neben 3«ng*StiUiitg, ©ötbe unb
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hcit S. 75 ff.) eine ansprechende Schilderung: „Klein, aber

nett von Gestalt, ein allerliebstes Köpfchen, dessen zierlicher

Form niedliche, etwas abgestumpfte Züge vollkommen entsprechen;

blaue Augen, blonde Haare, kurz cin Pcrfönchen, wie mir
unter nordischen Jünglingen von Zcit zu Zcit eins begegnet ist;
cincn sanften, gleichsam vorsichtigen Schritt, cinc angcnchmc,
nicht ganz flicßcndc Sprache und cin Bctragcn, das, zwifchcn

Zurückhaltung und Schüchtcrnhcit sich bcwcgcnd, cincm jungcn
Manne gar wohl anstand. — Für scine Sinncsart wüßtc ich

nur das cinzige Wort vliimsioal, wclchcö, wie das Wörterbuch

auswcist, gar manche Scltsamkcit in Eincn Bcgriff
zusammenfaßt: Niemand war vicllcicht cbcn dcßwcgcn fähiger als

cr, dic Ansschwcifimgcn und Auswüchse dcS Shakspcarc'schcn

Genics zu cmpsindcn und nachzubilden." — So wcit Göthc, dcr

auch noch an andcru Ortcn auf ihn zu rcdcn kommt und namcnt-

lich auch (im vierzehnten Buch S.247 ff.) scincr zur Sclbstquälc-
rci gcncigtcn, zwischen Rührigkeit und Nichtsthun unsclig umhcr-
schwankenden Gcmüthsstimmung erwähnt. — Fcrucr hat Ticck
ihn dnrch dic Herausgabe scincr Schriftcn (Bcrlin 1828) in
dic ncucrc Lescwclt cingcführt und uns zuglcich in dcr Vorrcdc
mit seinem Leben bekannt gcmacht, und cndlich hat August

Stöbcr cinc Monographic übcr ihn hcrausgcgcbcn unter dcm

Titel: Ter Dichter Lcnz und Fricdcrikc von Scfcnhcim (Bascl
1842), in wclchcr dcr unglückliche Dichter nicht nnr als Ncbcu-

bnhlcr Göthcs auf dcm Fcldc deö NuhmS, fondcrn als scin

lcidcnfchaftlichcr Ncbcnbuhlcr in dcr Licbc erschcint, womit scin

tragischcS Schickfal auf's Innigste zusammenhängt,

Johann Michael Neinhold Lenz wurdc zu Scßwigcn
iu Liefland dcn 12. Jänner 1750 geboren (cr ist alfo weitaus
dcr jüngste imtcr de» Männern unsres Krcisco). Er studirtc
1768 iu KöuigSbcrg und bcgab sich von da nach Bcrlin, wo
cr mit Namlcr und Nicolai verkehrte. Im Jahr 1771 finden

wir ihn als Bcglcitcr cincs jungen Edelmanns, des Herrn v.
Kleist, in Straßburg, wo cr ncben Jung-Stilling, Göthe und
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anbern jungen Wäunern ju bem «Kreifc gehörte, ben ber Sic*

tuariuS Satjmann bafelbß um fid; gejogcn f;attc. — 1772 Der*

ließ er Straßburg unb 50g mit feinem Vcgfeitcr nad; gort
Sout'S, in bcffen Räl;e baS ^Jfarrborf Sefenheiin liegt. Hier
mad;te er grieberifenS Vcfanntfd;aft, bie burd; ihren Siebreij

fein «£>crj einnahm unb ju jener Scit>cnfa)aft t)inriß, an ber er

ju ©rünbe ging. 3lad) einem fürjern Sfufentbatt in Sanbau

febrte Senj nad; Straßburg jitrücf, wo er bis in ben Wärj
1776 blieb. Hier nahm er an ben fitterarifften Sirbetten ber

©efe(lfd;aft „jur SluSbilbnng ber beutfften Spraftc" tl;ätigcn
Slntbeil, Wie baS dou Stö&cr mitgeteilte Verjetdjniß feiner

Veiträge beweist. — 3m grühjahr 1776 Dcrließ er Straßburg,
unb hielt ßd; in SScimar auf, wo er mit ©ötf;e, Herber unb

Sßirianb Dcrfcbrte. Slber „wie Don einem unDermeibtiften

Sftirffat getrieben" fam er nid;t erft gegen Gnbe beS folgen*

ben 3af;reS, wie eS bei Stöber offenbar unriebtig heißt, fon*
bern febon ju Slnfang beS 3abreS 1777 wieber nad; beut Gl*

faß unb ben Rbeingegenbcn (Dgf. auch Sicrf S. CV). GS

gcfd;iri;t feiner Grwäbnung in einem Vriefe $feffefS an Sa*
raßn Dom 24. 3änncr 1777: „Senj, beißt cS, war ad)t Sage
bei unS, ein tiebenSwürbiger 3ungc, ber bunbertmal mehr iß,
als er febetnt. 3d; habe waS Don ihm, woju er mir bic Gr*

laubntß crtl;ci(en mußte, cS unfrer Seraphine ') mitjutbeilen;
ein ©cbifttd;en, baS er hier geboren bat unb baS fo eben rcd;t

für il;r «£)crj ift, welches SaDater mit aüer feiner «Kunft mir
bod; niftt ffton genug pbtyßognoiniren fonnte." — ©t'cfeS ©e*

biftteS erwähnt aud; Siecf (S. GXV). 3d) habe cS niftt fttt*

ben fönnen.

Rainentfid) aber fallt in baS grühjahr 1777 eine Sftwci*
jerreife beS ©idfferS, ber Weber Sicrf, nod; Stöber Grwäl;nung
tbun, unb worüber gerabe bic Sarafin'fdjen OueUen manches

3utereffante enthaften. 3u biefe 3eit fällt aud; wohl bie erffe

1) Der grau ©arafin.
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andern jungen Männern zu dcm Kreise gehörte, dcn dcr

Actuariels Salzmann daselbst um sich gezogcn hattc. — 1772 vcr-

licß er Straßburg nnd zog mit seinem Bcglcitcr nach Fort
Louis, in dcsscn Nähe das Pfarrdorf Scsinhcim licgt. Hicr
machte cr Friedcrikens Bckanntfchaft, die durch ihrcn Licbrciz

scin Hcrz cinnahm und zu jcncr Lcidcnfchaft hinriß, an dcr cr

zu Grunde ging. Nach ciucm kürzcrn Aufcuthalt in Landall

kchrte Lenz nach Straßburg zurück, wo cr bis in dcn März
1776 blieb. Hicr nahm er au dcn litterarischen Arbeiten dcr

Gesellschaft „zur Ausbildung der deutschen Sprache" thätigen

Antheil, wie das von Sröbcr mitgetheilte Verzeichnis; seiner

Beiträge beweist. — Jm Frühjahr 1776 vcrlicß cr Straßburg,
nnd hielt sich in Wcimar auf, wo cr mit Göthe, Hcrder und

Wiclaud vcrkchrtc. Abcr „wic von cincin unvcrmcidlichcu

Schicksal gctricben" kam er nicht crst gcgcn Endc dcö folgcn-
dcn Jahres, wie es bei Sröbcr offcnbar unrichtig heißt,
sondern schon zu Anfang dcö Jahrcs 1777 wicdcr nach dcm Elsaß

und dcn Nhcingcgendcn (vgl. auch Tieck S. LV). Es

gcschicht scincr Erwähnung in cincm Bricfc Pfeffels an
Sarasin vom 24. Jänncr 1777: „Lenz, heißt cs, war acht Tage
bei uns, cin licbcnswürdigcr Jungc, dcr hundertmal mchr ist,

als cr scheint. Ich habe was von ihm, wozu er mir die

Erlaubniß crtheilcii mußte, cs unsrcr Scraphinc >) mitzuthcilcn;
cin Gcdichtchcn, das cr hicr geboren hat und das so eben rccht

für ihr Hcrz ist, wclchcs Lavatcr mit allcr seiner Kunst mir
doch nicht schön genug phyfiognomircu könnte." — Dicfcs
Gedichtes erwähnt auch Tieck (S. Ich habe cs nicht sin-

dcn können.

Namentlich aber fällt in das Frühjahr 1777 cinc Schwci-
zerrcisc dcs Dichtcrs, dcr weder Tieck, noch Stöbcr Erwähnung
thun, und worüber gcradc dic Sarafin'fchcn Qucllcn manchcs

Interessante cnthaltcn. In diefe Zeit fällt auch wohl die crstc

1) Der Frau Sarasin.
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Vefanntfftaft mit bein Saraftn'fften Haufe, ©er erße Vrief
nämtift, batirt auS 3ürift Dom 11. Wai 1777, iß an Sa*
raffnS grau geruhtet. Gr fftirft ihr ^feffel'fd;e Sieber jttrücf
unb bittet um Gntfftulbigung, baß er fie fo tauge bcbaften;

„boft, wenn Sie Wüßten," fegt er mit galanter Saune binju,
„WaS ich jur Gntfftufbigung fagen fonnte, unb boft niftt fage,

würben Sie mir baS Derßoblcne Vergnügen, etwaS aus 3t)rer
Vricftaffte bei mir ju tragen, DieUeiftt nod; länger gegönnt
haben." — 3«gleift fpriftt er in biefein Vriefe Don einer Mo*

möbie, bie er für baS Sarafftt'fftc HauS biebtete, unb worin
bie Hausfrau eine Roüe übernehmen foüte. „@anj gewiß,"
fd;reibt er, „werben Sic fid; ben erßen Slft ber Derabrebcten

«Komöbie I;icbei Derinttthcn. So gewiffenhaft ift aber baran

gearbeitet, fo f;ab' id) boft fo wenige Slitgenbtirfe ganj ju mir
fefber fommcu fönnen, baß 3!w licbeS ©ebädffniß Dor ber

Hanb nod; ein Teilchen Ruf;e haben Wirb. GS fommt aber

gewiß, fo wie SllleS, waS id) Derfprefte, unb ift hoffe, etwaS

baDon Spexxn Sarafi,') ben id) fd;on unterwegs Derinutbe, in

Sftinjnad;2) Dorfefen ju fönnen. Um eins aber habe ift nod;

ju bitten. 3ft b^be unter ben ©cbiftten baS artigftc Dermißt,

meine Gpißcf an Sic, in ber unfer l;el(fel;cube Vlinbe OPfeffel)

ein fo getreues Porträt Don 3bneu inad;tc.3) -Bollen Sie

mid; tu bic gtürfliftße Samte fegen, unfer angefangenes

Stürf, woran 3hneu boft DicUeid;t etwas gelegen fein wirb,
halb unb ju 3brcr ©enugtbriung ju enbigen, fo faffen Sie mir
biefeS nebß ein faax 3eilcn Don ihnen, aber wohl ju merfen,

im Sftweijertcutfft jufoinmen. Sie fönnen füb'S nimmer Dor*

ffcllen, wie Diel VegcißernbeS biefe Sprache in 3brein Wunbe

für mid; hat" u. f. w.

t) ©o fdjreibi er immer, nidjt ©arafin.

2) Dort fjat er audj jeneä artige ffletidjtdjcn auf ^feffef berfaft, »ufammeu mit flava»

ter (f. oteu bei ^feffet).

3) I>ie (Jpifict an 3oe (in $feffef« Oebidjten).
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Bekanntschaft mit dem Sarasin'schen Hanse. Der erste Brief
nämlich, datirt aus Zürich vom 11. Mai 1777, ist an

Sarasins Frau gerichtet. Er schickt ihr Pfcffel'sche Lieder zurück

und bittet um Entschuldigung, daß cr sie so lange behalten;

„doch, wenn Sie wüßten," setzt er mit galanter Laune hinzu,

„was ich zur Entschuldigung sagen könnte, und doch nicht sage,

würden Sie mir das verstohlene Vergnügen, etwas aus Ihrer
Brieftasche bei mir zu tragcn, vicllcicht noch länger gegönnt

haben." — Zuglcich spricht cr in dicfem Briefe von einer

Komödie, die cr für das Sarasin'sche Hans dichtcte, und worin
die Hausfrau cine Rolle übernchmcn sollte. „Ganz gewiß,"
schreibt er, „werden Sie sich den ersten Akt der verabredeten

Komödie hicbci vermuthen. So gewissenhaft ich aber daran

gearbeitet, so hab' ich doch so wenige Augenblicke ganz zu mir
selber kommcn können, daß Ihr liebes Gedächtniß vor der

Hand noch cin Wcilchcn Ruhe hnbcn wird. Es kommt abcr

gcwiß, so wie Allcs, was ich verfprcchc, nnd ich hoffe, etwas

davon Hcrrn Sarasi, ') dcn ich schon unrerwcgs vermuthe, in

Schinznach 2) vorlesen zu können. Ilm eins abcr habc ich noch

zu bittcn. Ich habe untcr dcn Gcdichten das artigste vermißt,
meine Epistel an Sic, in dcr unser hellsehende Blinde (Pfeffel)
ein so getreues Porträt von Ihnen machtet) Wollen Sie

mich in die glücklichste Laune setzen, unser angefangenes

Stück, woran Ihnen doch vielleicht etwas gelegen scin wird,
bald und zu Ihrcr Genugthuung zu endigen, so lasscn Sie mir
dieses ncbst cin Paar Zeilen von ihncn, aber wohl zu merken,

im Schwcizertcutsch zukommen. Sic können sich's nimmcr vor-

stcllen, wie viel Begeisterndes dicsc Sprache in Ihrem Munde

für mich hat" u. f. w.

1) Sc schreibt er immer, nicht Sarasin.

Der! hat er anch jeneS artige Gebichtchcn ans Pfeffel vcrfafit, zusammen mit Lava«

ter (s, oben bei Pfeffel).

3) Die Epistel an Zoe (in Pfeffels Gedichten).
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GS folgen bann noft mehrere 3ürfter Vriefe. 3n bem

einen ohne ©atum fenbet er einen Sbcit beS Dcrfproftcncn
StücfeS. 2St'r erfahren barauS, baß auft 3 fei in barin eine

Roüe jugctbeilt war. Saraßn erhielt bie erße Sicbbabcrroüc.

— ©ann fährt Senj fort: „2B(e 3hr Vrief mir woblgetban,

mag 3bnen Herr güßli fagen. 3ft wünfftte, Sie fftirften mir
oft eine fo fauniftte VaSlerdjronif, befonberS jegt auf bic SU*

pen (er war nämtift im Vegriff, wie er ffft attSbrürft, in bie

wifben GantonS, b. b. naft bem St. ©ottbarb ju reifen unb

in jebtt Sagen Wieber jurürf ju fein)." 3m ^oßfeript I;cißt
eS: „©eben Sie bie Rolle 3!Jrcr grau unb forgeu Sie boft,
baß ffe aüe Worgen etwaS baDon einnimmt, etwa wie $at*

Wcrge im Sf;ec." — ©ann Wieber ein Vrief Dom 2. 3uni an

bie grau Sarafin: „Hier, tbeucrße greunbin, bic erßen jwei
Scenen beS erften SlftS. 3ft folftc mid; ju Sobe fftämen, baß

ift auf 3bren füffenSwcrtf;en Vrief fo eilfertig antworten muß

unb noft niftt mehr Don unferm Stürf mitfenben fann. Slber

in ber unglatibliftcn 3crßrcuung, in ber ich bin, wunbert eS

tnift, baß ift noft baS habe fertigen fönnen u. f. w. 2ßcnn

Sie ben Sftfuß reftt lußig haben wollen, fo fftreiben Sic mir
Wieber ein Vrieflein, fttrj ober lang, Wic'S 3buen gelegen ift,
bod; fo, baß ift ihn in bic wilben Sltpeitgebirge befominen fann,
in bie ift tnift jcgt ju Dertiefeu gebenfe. Slbrcffircn Sie ihn
nur an SaDatern. Worgen früh reife id) ab. SUS 3br crßer

Vrief an mift fam, war ift in Scbaffbaufcn." — ©ann
Wieber einiges über baS Stürf. 2Bir erfahren, baß Herr Sa*
raffn bie Rolle beS 2ßabrigan fpieten foU, unb baß bie Rolle
beS Vefinont noft ju Dergeben iff.') — Slm Sftluffe empfiehlt
er ffft als Vetter unb grüßt bie Gutpfängerin beS VriefeS als
Goufine. „T>abei," heißt eS, „fott'S bleiben, bis ift VaSler

1) O" r-en gebrueften fuftfbiefen »on Eens (XiecTc! Studgabe) finbet fid) fcincS, in »et*
ctjera biefe ^erfonen »ortomnten.
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Es folgen dann noch mehrere Zürcher Briefe. Jn dem

einen ohne Datum sendet er einen Theil dcs versprochenen

Stückes. Wir erfahren daraus, daß auch Jselin darin eine

Rolle zugetheilt war. Sarasin erhielt die erste Licbhabcrrollc.

— Dann fährt Lenz fort: „Wie Ihr Bricf mir wohlgethan,

mag Ihnen Herr Füßli sagen. Ich wünschte, Sie schickten mir
oft eine so laum'chte Baslerchronik, besonders jctzt auf dic

Alpen (er war nämlich im Bcgriff, wie er sich ausdrückt, in die

wilden Cantons, d. h. nach dcm St. Gotthard zu reiscn und

in zehn Tagen wieder zurück zu sein)." Jm Postscript heißt
es: „Geben Sie die Rolle Ihrer Frau und sorgen Sie doch,

daß sie alle Morgen ctwas davon einnimmt, etwa wic

Latwerge im Thec." — Dann wicdcr cin Brief vom 2. Juni an

die Frau Sarasin: „Hier, theuerste Freundin, die ersten zwei
Scenen des ersten Akts. Ich sollte mich zu Tode schämen, daß

ich auf Ihren küssenswcrthen Brief so eilfertig antworten muß

und noch nicht mchr von nnferm Stück mitfcnden kann. Aber

in dcr unglaublichcn Zcrstrcunng, in dcr ich bin, wundcrt es

mich, daß ich noch das habe fertigen könncn u. f. w. Wcnn
Sie den Schluß recht lustig haben wollen, so schreiben Sic mir
wicdcr ein Brieflein, kurz oder laug, wic's Ihnen gelegcu ist,

doch so, daß ich ihn in die wilden Alpengebirge bekommen kann,
in die ich mich jctzt zu vertiefen gcdcnkc. Adrcssircn Sie ihn
mir an Lavatern. Morgen früh reise ich ab. Als Ihr erster

Bricf an mich kam, war ich in Schaffhaufcn." — Dann
wieder einiges über das Stück. Wir erfahrcn, daß Herr
Sarasin die Rolle des Wadrigan spiclen soll, und daß die Rolle
des Bclmont noch zu vergeben ist. ') — Am Schlüsse empfiehlt
er sich als Vetter und grüßt die Empfängerin des Briefes als
Cousine. „Dabei," heißt es, „soll's bleiben, bis ich Basler

t) In den gedruckten Lustspielen «on Lenz (Tieck's AuSgnte) fiudrt sich keines, in wel<

chem diese Personen vorkommen.
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Sitfft Don 3bnen gelernt fjabe, um Sie in ber Sprafte beffer

tituliren ju fönnen."
Von feiner Reife jurücfgcfebrt, fd;vei6t Senj bann Wie*

ber, aber in einem ernßeru Sone, Don 3ürid) auS, of;nc ©a*
tum. SftlofferS grau iDar unter ber 3eit geßorben, unb Don

biefer Raftridff nicbergcfd;lagcn, befennt er, baß er jcgt nid;tS

weniger, als geßtinint fei jur gortfegung beS SußfpielS, Der*

fpriftt aber, fpäter eS wieber aufjunebmen; „benn," fagt er,

„was id) einmal anfange, führe ift gern auS." ©ann nod;
ein SßeitcreS über bic Vollendete: „Sie war für biefe SBclt

ju reif SlUeS brfitfte auf fie; biefe f;eilige reine^Seele
mußte ßd; Stift machen." ©aS ©cbübt auf ihren Sob, baS er

an Saraßn fanbte, iß in RicoIoDt'uS Vt'ograpbie SdjIoffcrS
abgebrurft (S. 66). — 3n einem folgcnbcn Vrief Dom 3uli
fünbigt er eine Reife nad; Stallen au unb bittet um Gmpfeb*

Iitngen babin. Gr wiü in ©efeUfcbaft eines Varon «fwbcntbal

reifen, ben er in einem frühern Vriefe an baS Saraffn'ffte
HauS empfohlen bat. — „3f>r HauS," fd;reibt er unter Sin*

benn, „ift ber Hauptgegenftonb unfrer meißen Unterhaltungen
im äöagcn gewefen." Sarafin gab Senj niftt nur Gmpfeb*

hingen, fonbcrn aud; eine Slnfeitung, baS Sanb ju bereifen,

woju ffft baS Goncept noch unter SarafinS Sd;rifteu finbet,

unter ber Sluffftrift: Pro memoria ju einer dieife nad) 3ta*
It'en Don Sarafin an Senj. SSJir theilen barattS gofgcnbcS mit:
„Vcim 3taliäner gewinnen <cie Diel, wenn Sic gefd;winb unb

feurig ßnb. ©auerbafteS erwarten Sie nifttS; aber in ber

«füge befoinmt man SllleS Don ihm. ©egen Rt'cbere unb Ve*
biente immer fftarffebenb unb ernftbaft, iß t;öd;ft nötht'g. Vci
feiner ©cfcgcn(;cit muß man Derjagt fein, fonff iß man ber

Rarr im Spiet. Von ©roßen erbält man SlUeS, wenn mau
ßc bei ber Gl;rc nimmt, ©ttrd; Pfaffen iff 3utritt ju Slllcm

unb bei Pfaffen leid;t 3utritt, man muß aber gern unb Diel

fpreften. Wobcßic iß fd;(ed;tcr «Kram in biefem Sanbc. —
Hüten Sie fid; Dor ber Vcfauittfcbaft mit fürnchmen 2Beibern;
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Titsch von Ihnen gelernt habe, um Sie in der Sprache besser

tituliren zu können."

Von seiner Reise zurückgekehrt, schreibt Lenz dann wieder,

aber in einem crnstern Tone, von Zürich aus, ohnc
Datum. Schlossers Frau war untcr dcr Zeit gestorbcn, und von

dicscr Nachricht nicdergcschlagcn, bckcnnt cr, daß cr jctzt nichts

wcnigcr, als gestimmt sei zur Fortsetzung des Lustspiels,
verspricht abcr, spätcr es wicdcr aufzunehmen; „denn," sagt er,

„was ich einmal anfange, führe ich gern aus." Dann noch

cin Wcitcres über die Vollcndctc: „Sie war für dicfc Wclt
zu rcif. Allcs drückte auf sic; dicse hciligc rcine^ Scclc

mußte sich Luft machen." DaS Gcdicht auf ihrcn Tod, das cr

an Sarasin sandte, ist in Nicolovins Biographie Schlossers

abgedruckt (S. 66). — Jn eiucm fvlgcudcn Bricf vom Juli
kündigt cr cine Ncifc nach Italici: an und bittct un: Empfch-
lungen dahin. Er will in Gefcllfchaft cincs Baron Hohcnthal
rcisin, dcn cr in cincm frühern Briefe an das Sarafm'fche
Hans cmpfohlcn hat. — „Ihr Haus," schrcibt cr untcr
Andcrm, „ist dcr Hauptgcgcnstond unsrer mcistcn Unterhaltungen
im Wagcn gcwcsen." Sarasin gab Lenz nicht nur Empfehlungen,

fondcrn auch cinc Anleitung, daS Land zu bcreifcu,

wozu sich das Gmccpt noch untcr Sarasins Schriftci: findet,

unter dcr Aufschrift: ?ro memoria zu cincr Ncifc nach Italien

von Sarasin an Lenz. Wir theilen daraus Folgendes mit:
„Bcim Jtaliäncr gcwinnen Sic viel, wenn Sic geschwind und

feurig sind. Dauerhaftes erwarten Sie nichts; aber in dcr

Hitzc bckommt man Allcs von ihm. Gcgcu Nicdere und Bc-
dicnte immcr scharffchcnd und ernsthaft, ist höchst nöthig. Bci
kcincr Gclcgcnhcit muß man verzagt scin, sonst ist man der

Narr in: Spicl. Von Großcn erhält man Alles, wcnn man
stc bci dcr Ehre nimmt. Durch Pfaffen ist Zutritt zu Allem
und bci Pfaffen leicht Zutritt, man muß aber gern und viel
sprechen. Modestie ist schlechter Kram in diescm Landc. —
Hüten Sie sich vor der Bekanntschaft mit fürnchmcn Wcibcrnz
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gegen bie Weiften finb Sobnbirnen Gngef." — 3u biefen a((*

gemeinen «KlugljcitSrcgrin foinmen bann nod) manche Rott'jen
über bic italfeiüfftcn Stäbte, weifte Sarafin juin Shell aus

eigner Slnfftauuna. fannte, über Wailanb, Vcrgaino, ©eiiua,

Votogna, SiDorno, glorcnj, Rom, Rcapcf, Venebig tt. f. w.
©ie Wiibe War übrigens DergcbenS, benn fd;on ben 9. Slitguß

fd;rcibt Senj auS Vern, baß er fid; Don feinem ©efäf;rten ge*

trennt unb alfo 3talicn niebt befuftt babe; er iff nur bis an

beu gttß beS Simplon (fd;rcibt St. $fomb) gefonunen unb

bauft übrigens für Gmpfehfungen unb gemachte Vorfftüffe auf
bie Reife. — 3n eben biefem Vriefe wünfdjt er Saraßn auft
auf eine launige Söcifc ©lürf ju bem Vcfitd;c 3ofept;S IL, ber

ihm ju Sbeit geworben war. „Herr SSilbcImi bat mir bie

angenehme Reuigfeit gefagt, baß Sie ben «Kaifcr in 3&rem
«Kamin gehabt; ein foId;cr Sdnnfcn fällt einem niftt aüe Sage

auf ben Herb unb ift gratutire 3bncn unb 3&rer grau @c*

mablin ju einer Ghre, bie ber grand Voltaire mit großen 3"*
rüßungen, bie er in gerne»; getuadjt, als id; in ©cnf war, unb

einem Gompfimcnt, baS eincS ftarfen ©eißcS würbig War, nicht

bat erwerben fönnen. Verrauthftft wirb er fid) baniöer, wie

an unferm «Herrgott, ber ibm aud; Diele Strcidie wfber feine

Grwartungen gefpidt f;abcn mag, burd; eine s]Matfantcric ju
räd;cu fliehen."

3d; übergebe noch einige anbre 3ürfterbriefe auS beut Scp*
tember, unter anberm einen, worin er febr bebauert, bei Sa*
raßnS Vefuft in 3ürift ') nid;t ba gewefen ju fein, ba er fo

gerne fein Giccrone gewefen wäre; wieber einen, worin er über

feinen Vcfud; bei Herrn D. Saft'S in WarfftlinS berichtet unb

worin er ffft rühmt, baß er an SaDaterS Sifd; unb mit Sa*

DaierS geber fftreihen bürfe, einen fernem über bic 3ürd;er*
Unruhen wegen beS franjößfd;cn VunbcS, ber für bie politiffte
©efftid;te niftt ganj unwichtig iff, unb crwät;ne nur, baß Senj

1) Dicfj ift niebt bie oben crröätjnte 3ürtfjcrreife «Sarafin«, bie erft 1779 fällt.
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gegen die Meisten sind Lohndirncn Engel." — Zu diesen

allgemeinen Klughcitsrcgeln kommen dann noch manche Notizen

übcr dic italicnischcn Städte, wclche Sarasin zum Theil aus

eigner Anschauung kannte, übcr Mailand, Bcrgamo, Gcnua,

Bologna, Livorno, Florenz, Rom, Neapel, Venedig u. s. w.
Die Mühe war übrigens vcrgcbcns, dcuu schon dcn 9. August

schreibt Lcnz aus Bcrn, daß er sich von seinem Gefährten
getrennt und alfo Italien uicht besucht habc; cr ist nur bis an

dcn Fuß des Simplon (schreibt St. Plomb) gekommen und

dankt übrigens für Empfehlungen und gemachte Vorschüsse auf
die Ncise. — Jn cbcn dicscm Bricfe wünfcht cr Sarasin auch

auf eine launige Wcifc Glück zu dcm Bcsuchc Jofcphs II., dcr

ihm zu Theil gcwordcu war. „Hcrr Wilhclmi hat mir die

nngcnchme Neuigkeit gesagt, daß Sie dcn Kaifcr in Ihrcm
Kamin gehabt; ein solchcr Schinkcn fällt cincm nicht allc Tagc

auf dcn Herd und ich gratulile Jhucn und Ihrcr Frau Gc-

mahlin zu einer Ehre, die der Krauel Voltaire mit großen Zu-
rüstungen, dic cr in Fenici) gcmacht, als ich in Gcuf war, und

cincm Compliment, das cincs starken Geistes würdig war, uicht

hat crwcrbcn kvnncn. Vermuthlich wird cr sich darüber, wie

an unserm Herrgott, dcr ihm auch viclc Streiche widcr scine

Erwartungen gcspiclt habcn mag, durch ciuc Plaisantcric zu

rächcn suchen."

Ich übergehe noch einige andre Zürchcrbricfc aus dem Scp-
tcmbcr, untcr andcrm einen, worin er schr bcdaucrt, bci

Sarasins Besuch in Zürich >) nicht da gewesen zu sein, da cr so

gcrnc scin Cicerone gcwcfcn wäre; wicdcr cincn, worin cr über

seinen Besuch bei Hcrrn v. Salis in Marfchlins berichtet und

worin cr sich rühmt, daß cr an Lavatcrs Tisch und mit
Lavaters Fcdcr schrcibcn dürfe, ciuen fcrncru über dic Zürchcr-

unrnhcn wcgcn dcs franzosifchcn Bundcs, dcr für die politische

Geschichte nicht ganz unwichtig ist, und erwähne nur, daß Lcnz

t) Dicß ist nicht die »den erwähnte Zürcherreise Sarasins, die crst 1779 fällt.
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in eben biefem Vriefe auch auf SaraßnS 3bee Don einem ju
errifttenben 3nßitut für grauenjinuner eingeht, worin er unter
anberm feine eigenen 3bcen entwirfeft, bie manches VeafttenS*
Wertbe enthalten. So empfiehlt er jwar noft niftt gerabe baS

Wäbftcntumen im jegigen Umfange; aber er meint, eS wäre

gut, bic Wäbd)en aüe Sage etwas tragen ju laffen, waS ber

Sftönbeit ber SaiUe juträgfift fei, wie man an ben Straßbur*
ger Wilftinäbftcn abnehmen fönne. Stuf benfelben ©egenßaub
foinmt Senj in einem Vrief Dom 12. ©cjember jurüd, batirt
auS 2ßintert(;ttr.

3n alten biefen Vriefen fpriftt er bnrd;auS Derßänbt'g,

Wenn aud) hie unb ba etwaS ^pbantaßerei mit unterläuft.
3a, nod; febr warnt unb bieber nimmt fid; ber treue greunb
in beut Sßintertburcr Vriefe (12, ©ejember) SaDaterS an, auf
Weld;cn ein $aSquiff herauSgefominen war. „©ie Herrn,"
fdjrcibt er, „mit if;rer fingerlangen Vernunft woüen eS bem

lieben ©Ott bitrftauS niftt jugefteben, baß er über Vitien unb

Verfielen tbun fönne. ©od; läuft unter bem niebrigften
3eugc manftc nötbige SEabrf;cit mit unter." — Von ffft unb

ben übrigen grcunbeit in Sßintcrtbur mclbet er: „2ßir fübren
Stile ein febr ruhiges unb ftillfröbliftcS Sehen in «Hoffnung."

— Unb bod; muß ffton um biefe 3eit fein SBabnßun ju 3d'
ten auSgebrod;cit fein; beim ffeffel fftreibt unterm 24. RoDem*

her an Saraßn: „SenjchS UnfaU weif) ift feit greitag Don

Wcd;ctit. ©ott wolle beut armen Wenfften beiffeben. 3d; ge*

flehe bir, baß biefe Vcgcbcnbeit Weber mid; nod; meinen Serfe

föuberlift überrafftte 3ft l;offe aber boft, ber gute Senj

Werbe wieber jureftt foinmen unb bann foUte man ihn naft
Haufe jagen ober ihm einen bfeibenben Soften auSmad;en. Sin*
gularitäten, Vruber! ober ^Jaraborien machen immer pbtjflfft
ober inoralifcf) ungtücflid;."

3m 3änner 1778 trieb eS Senj wieber naft bein GIfaß.

3m ticfßcn Schnee irrte er burft bie Vogcfcn unb fam böftft
Dernafttäßigt in feinem Stcußern unb bie Spuren ber Verwir*
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in eben diesem Briefe auch auf Sarasins Idee von einem zu

errichtenden Institut fur Frauenzimmer eingeht, worin er unter
anderm seine eigenen Ideen entwickelt, die manches Beachtens-

werthe enthalten. So empfiehlt er zwar noch nicht gerade das

Mädchcnturncn im jetzigen Umfange; aber er meint, cs wäre

gut, dic Mädchcn alle Tage etwas tragcn zn lasscn, was der

Schönheit dcr Taille zuträglich sci, wie man an dcn Straßbur-
gcr Milchmädchen abnehmen könne. Anf denselben Gegenstand
kommt Lenz in einem Bricf vom 12. Dczembcr zurück, datirt
aus Winterthur.

Jn allcn diesen Briefen spricht er durchaus verständig,
wenn auch hie und da etwas Phantasterei mit unterläuft.
Ja, noch sehr warin und bieder nimmt sich dcr trcue Frcund
iu dem Winterthurcr Bricfe (12. Dczcmbcr) Lavatcrs an, auf
wclchcn cm Pasquill herausgekommen war. „Die Herrn,"
schreibt er, „mit ihrer fingerlangen Verunuft wollen es dcm

licbcn Gott durchaus nicht zugcstchcn, daß cr über Bitten und

Verstehen thun könne. Doch läuft untcr dcm niedrigsten
Zeuge manchc nöthige Wahrhcit mit unter." — Von sich und

dcn übrigen Freunden in Winterthur meldet er: „Wir führen
Alle ein schr ruhiges und stillfröhliches Lcbcn in Hoffnung."
— Und doch muß schon um diesi Zeit scin Wahnsinn zu Zeiten

ausgcbrochcn scin; dcn» Pfcffcl schreibt untcrin 24. Novcm-

bcr an Sarasin: „Lenzciis Unfall weiß ich seit Freitag von

Mcchcln. Gott wolle den, armen Mcnschcn bcistchcn. Ich
gestehe dir, daß diese Begebenheit weder mich noch meinen Lerse

sonderlich überraschte Ich hoffe aber doch, der gute Lenz

werde wicdcr zurecht kommcn »nd dann sollte man ihn nach

Hause jagen oder ihm cincn blcibenden Posten ausmachen.

Singularitäten, Bruder! oder Paradoricn machen immer physisch

oder moralisch unglücklich."

Jm Jänner 1773 trieb es Lenz wieder nach dem Elsaß.

Im ti'cfstcn Schnee irrte er durch die Vogcscn und kam höchst

vernachläßigt in scinem Acußcrn und die Spuren der Verwir-
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rtttig an ffft tragenb inS Stciiitbaf ju Oberfin, ber ihn
mit großer greunbfftaft unb 3ur>orfommenbeit aufnahm. ©aS
oben angeführte Vüfttein Don Stöber giebt unS nun einen

Weitläufigen unb böftft anfftaulifteii Vcriftt ObcrlinS über

ben SluShrud) ber «Kranfbeit in feinem Haufe, über beS ©ift*
terS mißlungenen Verfudj, ein DerftorbeneS «Klub aufjumerfen
unb über alle Sd)rcrfcn, weld;e er burft öfter Derfttftten Setbft*
morb ben HauSgenoffen unb ber ganjen ©enteinbe Derurfad;t
hatte. GS mag niftt abwege fein, mit jener Vefd;reibung Ober*
litte» einen Vrief ^PfeffetS an Sarafin ju Dcrglcübcu Pont

25. Hornung 1778, ber im SBcfcutlifteit mit jenem Vcriftt über*

cinffimmt unb eine Grgänjung baju hübet, „©iefen Worgen,"
beißt eS, „bcfainen wir einen Vrief Don Sftloffern (Senj War

näinlift unterbeffen ju Sd;Ioffcrn nad; Ginmenbingctt gebracht

Worben). Gr utaftt unS Hoffnung, unS ju befuften. Senj

fftrieb baruntcr, er habe eine große Reife Dor unb muffe ju*
Dor noft Diel mit unS fpreften. Run hört, liebe greunbe! wie

ex wieber nad; Ginmenbingen fam. Güte tragifd;e ©cfd;id;tc,
bic unS baS Herj jerriffeu bat. Gr war, wie ihr wißt, bci'm

rcblidjen Pfarrer Oberlin im Stcinthal, beut «Kaufmann niftt
einmal Don Dorneber ju Derßcljen gegeben, baß cS mit bein

.Kopfe beS armen Wenfften nicht recht ffunb.') 3nbcut biefer

warfere ©eifttifte bei unS war, befuebte Senj, ber ßd) burft
jwo ^rebigten unb burd; feinen liebreichen Umgang aüe Her*

jen gewonnen hatte, ein tobtfranfeS «Kinb ju Veüefoffe, eine

halbe Stttnbe Dom ^Jfarrborfe SEBatberSbaft.2) Ungead;tct feine

Hoffnung jum Sluffoinmen war, weiffagte bod; Senj in einer

Slrt Don Vegeißerung, baS «Kinb würbe niftt fferben. ©eS an*

bem SagS ging er Dom Sdjulmcißer Sfteibecfer Don SÖBatberS*

bad) begleitet wieber naft VeUefoffe. Unter SBegeS gerietfi er

1) Ueber Saufmannt! Qnbiäcretion aud; eine Stnbeutung in einem (Briefe ©djfoffere» ein

©arafin vom Januar 1778,

3) lüidjtig; aCalbbad),
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rung an sich tragend ins Stcinthal zu Ob erlin, der ihn
mit großer Freundschaft und Zuvorkommenheit aufnahm. Das
obcn angeftihrte Büchlein von Stvbcr giebt uns nun eincn

weitläufigen und höchst anschaulichen Bericht Obcrlins über

dcn Ausbruch der Krankheit in seinem Hause, übcr dcs Dich-
tcrs mißlungcnen Versuch, cin verstorbenes Kind aufzuwecken

und über alle Schrcckcn, wclche er durch öfter versuchten Selbstmord

den Hausgenossen und der ganzen Gcmcinde verursacht

hatte. Es mag nicht abwcge scin, mit jcncr Beschreibung Oberlins

einen Brief Pfeffels an Sarasin zu vergleichen vom
25. Hornung 1778, der im Wesentlichen mit jenem Bericht
übereinstimmt und eine Ergänzung dazu bildet. „Diesen Morgen,"
heißt es, „bekamen wir einen Bricf von Schlossern (Lcnz war
nämlich unterdessen zu Schlossern nach Emmendingen gebracht

worden). Er macht uns Hoffnung, uns zu befuchen. Lcnz

schrieb darunter, er habe cine große Reise vor und müsse

zuvor noch viel mit uns sprechen. Nun hört, liebe Freunde! wie

cr wieder nach Emmendingen kam. Eine tragische Gcschichtc,

die uns das Hcrz zerrissen hat. Er war, wie ihr wißt, bci'm

redlichen Pfarrcr Oberlin im Steinthal, dcm Kaufmann nicht

einmal von vorneher zu verstehen gegeben, daß cs mit dem

Kopfe des armen Menschen nicht recht stund. ') Indem dieser

wackere Geistliche bei uns war, besuchte Lenz, der sich durch

zwo Predigten und durch seinen liebreichen Umgang alle Herzen

gewonnen hatte, ein todtkrankes Kind zu Bellefosse, eine

halbe Stunde vom Pfarrdorfe Waldersbach. Ungeachtet keine

Hoffnung zum Aufkommen war, weissagte doch Lenz in ciner

Art von Begeisterung, das Kind würde nicht sterben. Des
andern Tags ging er vom Schulmeister Scheidecker von Waldersbach

begleitet wieder nach Bellefosse. Unter Weges gerieth er

1) Ueber Kaufmanns Indiscrétion auch eine Andeutung in einem Briest Schlossers an

Sarasin vom Januar 1778,

») Richtig, Waldbach.
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in eine heftige ©emüthshewegung, Derboppefte feine Schritte
unb fam wenige Slugcnbfirfe nad; beut Hinffticbe beS «KinbeS

bei ber Wutter an. Gr weinte laut, hieß aber glcid) barauf
SlUeS hinausgehen. Gr warb imbemerft beobafttet. Gr tbat
ein lautes brünffigeS ©cbet, warf ßch auf ben Seiftnam unb

Derfudffe cS eine ganje Stunbe fang, ihn Don ben Sobten auf*

juweden. Reue ©cbete unterbrachen bie Vcrfucbe unb als er

enblid; ihre Giteffcit einfal;, ging er jur Wutter. GS ift ge*

ffteljen, fprad; er, cS iß umfonff. Hierauf bcfftulbigte er bie

Wutter febr bitter, ihr Unglaube fei fftttlb an ber gruftttofig*
fett beS Unternehmens, ging jurtirf unb fagte jum Sdjulmef*
fter, ber if)ii begleitete, er, Senj, habe baS «Kinb Dcrgtftct. ©er
(5d;iilmcißcr fttd;tc ihn jureftt ju weifen, unb brachte ihn jur
einfainen grau Oberlin jurürf, Gr fd;icu wieber befänftigt,
ftürjtc ßd; aber ein Storfwerf f;od; jum genfter herunter, ohne

fid; anberS als ein wenig am Sinne ju befd;äbigen. ©eS an*

bem SagcS ging er jum Stabhalter ju Vetlefoffe, gab ffft als
ben Wörbcr beS «KiubeS an unb bat ihn, er möchte i(;tt binbeu.

©er Sd;ttlmeißer aber, beu bic jittembe grau Oberlin ibm

naftgefftieft, mad;te ü)n toS, unb brad)te ihn nad; Haufe, ©ie*
fett Slbcnb fam ber gute Pfarrer an. Senj bat ihm um Gr*

taubniß, auf fein 3immcr ju gel;en. Hier fftrieb er einige

Vriefe an greunbe, bte mir ber Sdjulmcißer, ber mir Dor ei*

ner Stunbe aUeS felbft crjät;ltc, niftt ju nennen wußte. Wan
fanb and) feine Slbrcffcn barauf. 3ft Dcrmuthete aber, baß

3hr uno wir barunter waren. Gr nahm barin Slbfftieb Don

bt'efen greunben, unb nad; einer halben Stunbe borte ber Pfarrer

einen gcwaltfamen galt Dor beut genßer. Gr lief hinaus

unb fanb Senjen unbefd;äbigt, ber ßd) jum jweitenmat beritn*

ter geßürjt hatte. Run warb er Don Dier Wann bewad)t,

weil brei nidjt binreiebten, ihn in feiner Rafcrei ju halten,

Weifte fid; Dcrboppclte, fo oft er eine weibliche Stimme hörte.

©ie arme ^farrertit, eine grau Don Dielen Verbicnßen, wefd;e

tut ffebenten Wonat ihrer Schwangcrfftaft iff, fam in ©cfahr
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in eine heftige Gemüthsbewegung, verdoppelte seine Schritte
nnd kam wenige Augenblicke nach dcm Hinschiede des Kindes
bei dcr Matter an. Er weinte laut, hieß aber glcich darauf
Allcs hinausgehen. Er ward unbemerkt bcobachtct. Er that
cin lautes brünstiges Gebet, warf sich auf dcn Leichnam uud

versuchte cs cine ganze Stundc lang, ihn von dcn Todten
aufzuwecken. Nene Gebete unterbrachen die Versuche und als cr

cndlich ihrc Eitelkeit einsah, ging er zur Muttcr. Es ist

geschehen, sprach cr, cs ist umsonst. Hicrauf bcschuldigte cr die

Mutter schr bitter, ihr Unglaube sci schuld an dcr Fruchtlosig-
kcit dcs Untcrnchmcus, ging zurück und sagte zum Schalmei-
stcr, dcr ihn bcglcitete, er, Lenz, habe das Kind vcrgiftct. Dcr
Schulmcistcr suchtc ihu zurccht zu wcisen, und brachtc ihn zur
cinsamcn Frau Obcrlin zurück. Er schien wicdcr besänftigt,
stürzte sich aber ein Stockwcrk hoch zum Fcnstcr hcruntcr, ohnc

sich anders als cin wcnig am Arme zu beschädigen. Des
andcrn Tagcö ging cr zum Stabhaltcr zu Bcllcfosfc, gab sich als
dcn Mörder dcs Kindcs an und bat ihn, cr möchte ihn bindc».

Dcr Schulmeister aber, dcn die zittcrndc Frau Obcrlin ihm

nachgcschickt, machte ihn los, und brachtc ihn nach Haust. Dic-
scu Abend kam dcr gute Pfarrcr an. Lcnz bat ihn um
Erlaubniß, auf scin Zimmer zu gchcn. Hicr schricb cr einige

Briefe an Freunde, die mir dcr Schulmcistcr, dcr mir vor
cincr Stundc alles sclbst crzähltc, nicht zu ncnncn wußtc. Man
fand auch kcinc Adrcsscn darauf. Ich vcrmuthcte abcr, daß

Ihr uno wir darnntcr waren. Er nahm darin Abschied von

diesen Freunden, und nach einer halben Stunde hörte der Pfarrer

cincn gewaltsamen Fall vor dem Fenster. Er lief hinaus
nnd fand Lenzen unbefchädigt, dcr stch zum zwcitenmal herunter

gestürzt hatte. Nnn ward er von vier Mann bewacht,

weil drei nicht hinreichten, ihn in seiner Raserei zu halte»,

wclche sich verdoppelte, so oft cr eine weibliche Stimme hörte.

Die arme Pfarrerin, eine Frau von vielen Vcrdicnsten, wclchc

im siebenten Monat ihrcr Schwangcrschaft ist, kam in Gefahr
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ju Dcrungtiirfen, unb ift noft barin. ©eS fofgenben SagS bat

er wegen beS Vorgegangenen mit taufenb S(;räncn um Vergc*

bung unb würbe mit ber größten Wiibe berebet, ffft Dom

Sd)itlmcißcr unb nod; jween ftarfen Wäuncrn nad; Straßburg
begleiten ju laffen. Gr würbe bem Herrn Röberer im .Kloßer

empfohlen, unb ging hierauf mit feinem Vcgfciter jum Pfarrer
Stuber, ObcrlinS Vorgänger int Steintbal. ©iefeS iß ber

würbigße ©eißfifte Don Straß6ttrg. Senj warf ffft Dor ihm

ut'ebcr unb bcfd)wor unb flehte ihn, er möchte mit ihm beten,

©iefer tbat eS, bis er Dor Sftmerj unb Grfftöpfung niftt mehr

fonnte, unb Senj, in Shränctt gehabet, ging fort. Röberer

muß ihn nad; Ginmenbingen beförbert haben unb Oberlin fanbte

mir beute einen Vrief mit jween Slugenjettgcn biefcr traurigen
Scene. ©iefe crjäblten mir nod), Senj t;abc bic Wutter beS

Derftorbenen «KinbcS, ehe er jum Stabbaltcr gegangen, wegen
beS ihr Derwiefenen Unglaubens fläglid) um Vergebung gebe*

ten, unb ehe er fid; jum erßenmat jum genßer hinaus geßürjt,
fei er efnft traufnaß nach «fpaufc gefommen, ohne fagen ju mof*

fen, waS ihm jitgcßoßcn. 3lad) ber SQanb crß l;abe man Der*

uutthet, er muffe inS Sffiaffer gefpruttgen unb Wieocr l;crauS

gefommen fein. GS ift unS Slllcit bang auf feine Slnfitnft;
bod; l;offeit wir, Sd;toffcr werbe ihn begleiten" u. f. w.

Stitd; in SftlofferS Haufe fam eS nun ju heftigen SluS*

brüften, fo baß matt ben Uuglürflifteit an Letten legen mußte.

3m Slprif 1778 fd;reibt Sd;Ioffer an Sarafin: „Wit Senjen

t'ft'S nun fo, baß id) ihn nicht mehr behalten fann. Gr fftien
auf bem 2Sege ber Veffcrung, aber mit bem neuen Sieht fam

abertnaf feine «Kranfbeit. Gr Wollte ffft Wieber jum geuffer
hinaus ffürjcu, unb ba baS Don meinem «Ktttffter, ber eben

baju fam, Derbjnbcrt würbe, fo fing er an fo gut als ju rafen.
Gr fließ ffft ben «Kopf wiber bie 2ßanb, unb nötbigte mid; ba*

burft, ihn wieber ju binben unb ju ffttießen, unb nun ffton
wieber feit jef;n Sagen Sag unb Rad;t jwei SBäftter bei ü)ut

ju haben. Slud) in bein 3uffanbe fftreit unb beult er wie ein
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zu verunglücken, und ist noch darin. Des folgenden Tags bat

er wegen des Vorgegangenen mit tausend Thränen um Vergebung

und wurde mit dcr größten Mühe bcrcdet, stch vom

Schulmcistcr und noch zween starken Männcrn nach Straßburg
begleiten zu lasscn. Er wnrdc dcm Hcrrn Nödercr iin Kloster

empfohlen, und ging hierauf mit scincm Bcglcitcr zum Pfarrer
Stuber, Obcrlins Vorgänger im Steinthal. Diefes ist dcr

würdigste Gcistliche von Straßburg. Lcnz warf stch vor ihm
nicdcr und beschwor und flehte ihn, cr möchte mit ihm betcn.

Diefcr that cs, bis er vor Schmerz und Erschöpfung nicht mchr

konnte, und Lenz, in Thränen gebadet, ging fort. Rödercr

muß ihn nach Emmendingen befördert haben und Oberlin sandte

mir heute cincn Bricf mit zween Augcnzeugcn dicfcr traurigcn
Scene. Dicfc erzählten mir noch, Lcnz habe die Muttcr des

verstorbenen Kindes, che cr zum Stabhaltcr gegangcn, wegen
des ihr verwiesenen Unglaubens kläglich um Vergebung gebeten,

und ehe er sich zum erstenmal zum Fcnstcr hinaus gcstürzt,
sei cr einst traufnaß nach Hause gekommen, ohne sagen zu wollen,

was ihm zugcstoßcu. Nach dcr Hand crst habe man vcr-
muthct, er müsse ins Wasser gcsprungcn und wicdcr hcraus
gekommen scin. Es ist uns Allcn bang auf scine Ankunft;
doch hoffcu wir, Schlosser werde ihn bcglcitcn" u. s. w.

Auch in Schlossers Hause kam eS mm zu hcftigcn
Ausbrüchen, so daß man dcn Unglücklichen an Kcttcn legen mußte.

Im April 1778 schreibt Schlosser an Sarasin: „Mit Lenzen

ist's nun so, daß ich ihn nicht mehr bchaltcn kann. Er schien

auf dem Wege der Besscrung, abcr mit dcm ncucn Licht kam

abermal scine Krankheit. Er wollte sich wicdcr zum Fcnstcr

hinaus stürzen, und da das von meinem Kutscher, der cbcn

dazu kam, verhindert wurde, so sing cr an so gut als zu rasen.

Er stieß stch den Kopf wider die Wand, und nöthigte mich

dadurch, ihn wieder zu binden und zu schließen, und nun schon

wieder seit zehn Tagen Tag und Nacht zwei Wächter bei ihm
zu haben. Auch in dem Zustande schreit und heult er wie ein
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Vieh, jerbeißt bie «Kiffen, unb jerfragt ffft, wo er nur beifoin*

meit fann. ©er Slrjt, ben ift faff breimal aüe 2ßod;e jwei
Stunb weit boten laffen muß, giebt feine Hoffnung, ©er
$ütlS, fagt er, gcl)e mitten im $aror$)SmuS ganj rtftig unb

alfo muffe bie «Kranfbeit in ben RerDen liegen. Seit gcffent

liegt er jwar wieber ftiü, aber er fpriftt mit lüeutanb, ißt auft
nid;tS, als waS man ibm Don VouiUon eingießt unb trinft
eben fo. ©ie häufigen Sftrcrfen, bie er mir machte, haben

mid; beiwfte aud) franf gemaftt, unb ift mußte felbft Webicin

brauften, mid) ju präfcrDiren. Run flehe id) baS Gfenb niftt
länger auS, fann aud; Wegen meines HauSWcfcnS unb meiner

armen «Kinbcr niftt. Slber allein fann id) ihn niftt reifen laf*
feit unb auf ben ^oßwageu nimmt ihn uiemanb. 3d; habe

unter ben Umftäiiben ben Gntfftlttß gefaßt, ihn naft granffurt
inS SotlbauS ju fftirfeit, baS nur beut Ramen naft ein Sott*
bauS iß unb wo er gegen eine billige ^enffon Don 150—200 ff.
eine eigene Stube, erträglid;e «Kofi unb SBartung wie in einem

Hofpitat befommt. ©ie .Koßcn ber Reife aber, Wojtt ich eine

eigene guhr nehmen unb einen Wann mitgeben muß, falten

mir allein ju tragen ju befftiDcrlid), ba id) bisher ben ©octor,
Slpotbcfer, Varbicr, 2Säd;ter unb l;ttubert anbere «Koften, ffton
mehr als 10 SouiSb'or, Dcrwenben muffen. 3ft bitte Sie
alfo, lieber Saraßn! Dcranfaffeii Sie eine fleine «Koüefte Don

etwa 4—6 SouiSb'or, womit ift ihn nad) granffurt fann reifen

faffen. gür feine ^)enßon wollen wir nachher eine Subfcrip*
tion Dcranßalten, woju ift gern naft meinen Uinßänben bei*

tragen wiü. Sluft wirb Straßburg, grantfurt unb Söeimar

etwas baran tragen. Sin feinen Vater unb feinen Vruber hab'

ift ffton gefebrieben, aber it)n bie 500 Sttinben weit ju tranS*

portiren iff unmöglift."
Unb boft fam eS wieber beffer mit beut Ungfürffiften,

wenigßcnS auf einige 3eit. — ^3feffel befuftte Sd;Ioffem im
3uni, unb auft feinen Patienten. Gr berichtet barüber un*
term 13. an Sarafin: „Unfre Reife naft Gmmenbümen war
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Vieh, zerbeißt die Kissen, und zerkratzt sich, wo er nur beikommen

kann. Dcr Arzt, den ich fast dreimal alle Woche zwei

Stund weit holen lassen muß, giebt keine Hoffnung. Der
Puls, sagt cr, gehe mitten im Parorysmus ganz ruhig und

also müsse die Krankheit in den Nerven liegen. Seit gcstern

licgt er zwar wicdcr still, aber er spricht mit niemand, ißt auch

nichts, als was man ihm von Bouillon eingießt und trinkt
cbcn so. Die häusigen Schrcckcn, die cr mir machte, haben

mich beinahe auch krank gcmacht, und ich mußte selbst Medicin
brauchen, mich zu präscrvircn. Nun stehe ich das Elend nicht

länger aus, kann auch wegen mcincs Hauswcscns und mciner

armen Kinder nicht. Abcr allein kann ich ihn nicht reisin lassen

und auf den Postwagen nimmt ihn niemand. Ich habe

untcr dcn Umständen dcn Entschluß gefaßt, ihn nach Frankfurt
ins Tollhaus zu schicken, das nur dem Namen nach ein Toll-
haus ist und wo cr gcgcn eine billige Pension von 159—299 st.

eine eigene Stube, erträgliche Kost und Wartung wie in einem

Hospital bekommt. Die Kostcn dcr Reise aber, wozu ich eine

eigene Fuhr nehmen und einen Mann mitgeben muß, fallen

mir allein zu tragen zu beschwerlich, da ich bisher den Doctor,
Apothcker, Barbicr, Wächter und hundert andere Kosten, schon

mchr als 19 Louisd'or, verwenden müssen. Ich bitte Sie
also, lieber Sarasin! veranlassen Sie eine kleine Kollekte von

etwa 4—6 Louisd'or, womit ich ihn nach Frankfurt kann reisen

lassen. Für seine Pension wollen wir nachher cine Subscription

veranstalten, wozu ich gcrn nach mcineu Umständen

beitragen will. Auch wird Straßburg, Frankfurt und Weimar
etwas daran tragen. An seinen Vater und seinen Bruder hab'

ich schon geschrieben, aber ihn die 599 Stunden weit zu trans-
portiren ist unmöglich."

Und doch kam es wieder besser mit dem Unglücklichen,

wenigstens auf einige Zeit. — Pfeffel besuchte Schlossern im

Juni, und auch scincn Patienten. Er berichtet darüber
unterm 13. an Sarasin: „Unsre Reise nach EmmendiWen war
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febr Dergnügt. ©leid; bei'm Slbfteigen ging ich jum armen

Senj, ben id) bem Slnfeben naft bei gutem Verftanb, aber fcftr

fftüfttern unb cereinonienreift fanb. Gr fannte mid; gleid),

umarmte mid; berjlift unb bejeugte greube, mich ju feben,

fragte naft Sftinjnaft unb unfre Dortigen greunbe. 3u Sa*

DaterS ©ruß fagte er fein 2öort. S1IS ift ibm Don Guft fprad),

war feine Sbeitnebmung eben fo groß, afS bei unferm Gintritt
in fein 3inuner. Gr fragte tnift naft Guernt Sßoblbeftnbeu

unb bat mid), Guft taufenbinal ju grüßen Seine «Kranf*

beit äußerte fid) burft eine beffänbige Sd;reibfud;t; er bat uns
aber feine Rapiere niftt gemiefen, ungeafttet ift jweintal Ve?

gierbe barnaft äußerte. Sd)foffer fagte mir hierauf, id) foUte

niftt barauf bringen. Gr iff übrigens nid)t mehr gehunben,

gebt im 3iminer umher unb hat guten Slppetit, flagt aber über

SdjWäfte in ben Veinen. WontagS friibe befud;te ift ibn wie*

ber. Sluft jegt ging Sftloffer mit, gegen ben er eine tiefe

Ghrerbietung äußerte. 31IS ich baS arme ©efftöpf fußte, fühlte

ift an feinen SBangen, baß er gieber batte. Sein SBärter

fagte uns and), er babe in ber Raftt mit ihm ringen muffen,

weit er niftt leiben woUte, baß man jur Veförberttng feines

SftlafeS ibm fein Sftrribjeug wegnehme. Gr war nid;t fo

heiter unb lange niftt fo gefpräftfam wie geffern, jeigte ffft
aber gegen mift niftt Dcränbert, Wt'eberhofte mir feine ©ruße
an Guft unb an bte Weinigen unb fftien bei'm Slbfftieb febr

bewegt 2ßer Senjett jttDor niftt fannte, fann ihn niftt
halb fo franf ftnben, afS feine greunbe ihn ftnben mußten."

- So meit ^feffel. Sftfoffer hatte unterbeffen Slnftatt ge*

troffen, ten armen «Kranfen baS Sftubmafterbanbwerf fernen

ju laffen, worein Senj mit ber größten SBiüigfeit ffft fügte.
3u bein Sobne feines SefirmrifferS, «Konrab Süß, faßte er eine

große Reigung, unb als biefer ffft auf bie SBanberfftaft begab,

fdveieb er an unfern Sarafin bie merfwürbigen Vriefe, Weifte
S i e rf juerff Deröffentliftt fiat unb nad; ihm Stöber. 2ßie

Zied in freu Vefig biefer Vriefe gefonunen, weifj ift niftt.
Seitrcige ;. taten. <$t\4). IV 7
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sehr vergnügt. Gleich bci'm Absteigen ging ich zum arme»

Lenz, den ich dem Ansehen nach bei gutem Verstand, aber sehr

schüchtern und ceremonienreich sand. Cr kannte mich gleich,

umarmte mich herzlich und bezeugte Freude, mich zu sehen,

fragte nach Schinznach und unsre dortigen Freunde. Zu
Lavaters Gruß sagte er kein Wort. Als ich ihm von Euch sprach,

war seine Theilnehmung eben so groß, als bei unserm Eintritt
in sein Zimmer. Er fragte mich nach Euer», Wohlbefinden

und bat mich, Euch tausendmal zu grüßen Seine Krankheit

äußerte sich durch eine beständige Schreibsucht; er hat uns

aber seine Papiere nicht gewiesen, ungeachtet ich zweimal
Begierde darnach äußerte. Schlosser sagte mir hierauf, ich sollte

nicht darauf dringen. Er ist übrigens nicht mehr gebunden,

geht im Zimmer umher und hat guten Appetit, klagt aber über

Schwäche in den Beinen. Montags frühe besuchte ich ihn wieder.

Auch fetzt ging Schlosser mit, gegen dcn er eine tiefe

Ehrerbietung äußerte. Als ich das arme Geschöpf küßte, fühlte
ich an seinen Wangen, daß er Fieber hatte. Sein Wärter
sagte uns auch, er habe in der Nacht mit ihm ringen müssen,

weil er nicht leiden wollte, daß man zur Beförderung seines

Schlafes ihm sein Schreibzeug wegnehme. Er war nicht so

heiter und lange nicht so gesprächsam wie gestern, zeigte stch

aber gegen mich nicht verändert, wiederholte mir seine Grüße
an Euch und an die Meinigen und schien bei'm Abschied sehr

bewegt Wer Lenzen zuvor nicht kannte, kann ihn nicht

halb so krank finden, als seine Freunde ihn finden mußten."

- So weit Pfeffel. Schlosser hatte unterdessen Anstalt
getroffen, den armen Kranken das Schuhmacherhandwerk lernen

zu lasscn, worein Lenz mit der größten Willigkeit sich fügte.
Zu dem Sohne seines Lehrmeisters, Konrad Süß, faßte er eine

qroße Neigung, und als dieser sich auf die Wanderschaft begab,

schrieb er an unsern Sarasin die merkwürdigen Briefe, welche

Tieck zuerst veröffentlicht hat nnd nach ihm Stöber. Wie
Tieck in den Bcsitz dieser Briefe gekommen, weiß ich nicht



©aß Senj in feinem 3ußanbe eine Slhfftrift gemaftt baben

foUte, ift mir niftt mabrfftrinlift. ©er jegigc Veffger ber

Sammlung erinnert fiel; aber niebt, baß biefe Vriefe je attSge*
liehen worben feien. 3ft fann mich niftt enthaften, obwof;!
bte Vriefe bei Siccf unb auft bei Stöber gebettelt finb, ffe Dor*

julegen, inbem fie burft ihren rübrenben 3nl;alt unb burd; ben

cigeiitbümlidjen Sott in jebem Sefer ein lebhaftes Witgefiil;!
erwerfen muffen unb ben ©iftter mitten in feinem Seiben uns
als Wenfften liebgewinnen faffen.,')

1.

„Sieber Herr S. GS freut mid;, tiaf) ift 3buen wieber

fftreiben fann. 3ft babe eine große Vitte au Sic, bic Sic
mir nicht abfftlagen werben: baß Sie fo gütig finb, unb inet*

nein greunbe unb «Kainerabcn, beut Herrn «Konrab Süß, bod;

einen Weißer Derfftaffen, wenn er außer ber 3eit nad; Vafel
fomint, weil jegt bie HanbwerfSburfd;cn ftarf geben, unb id) ben

-perrn «pofratb 2) bitten will, baß er feinem Vater jureben foll,
ibn nod; länger als 3obanniS bei ffft ju bebalten, tamit id)

bic Sftiißcrci bei ihm fortfernen fann, bie id; angefangen habe,

unb er obnebem bei feinem «Gerrit Vater unb mir Diel Der;

fäumt. GS wirb 3f;ncn baS niftt fftwer faUen, ba er gewiß
ein guter unb fleißiger Slrbeiter unb fonff wohlerjogcncS «Kinb

iff, unb Sie werben mid; baburd; auS Dieler Roth retten, bie

ift 3t)nen nid;t fagen fann. SlttSjugeben iß mir nod; nicht

gcftinb, unb Was würb' id) anfangen, wenn er aud; fortgienge,
ba id) gewiß wieber in meine Dorige «Kranfbeit Derfallen muß.

Hier bin id) bem «perrn «pofrath gegenüber, unb mir iff fo

wobt, bis cS beffer mit mir wirb, 2Bcnn eS nur einige 2ßo*

d;eu naft 3obauniS fein fonnte! Welben Sic mir bod;, ob

11 Jßir rteben fie nadj bem Original, monadi Stöber 3.33 unb Jicct CXV1 tu bc

richtigen finb.

^i Scbfoffer.

Daß Lenz in scine», Zustande eine Abschrift gcmacht haben

sollte, ist mir nicht wahrschcinlich, Dcr jctzigc Besitzer dcr

Sammlung erinnert stch aber nicht, daß diese Briefe je ausgc-
liehcn worden seien. Ich kann mich nicht enthalten, obwohl
die Briefe bei Tieck »nd auch bci Stöber gedruckt find, ste

vorzulcgcn, indcm fie dnrch ihrcn rührcnden Inhalt nnd durch dcn

cigcnthnmlichcn Ton in jedem Leser ei» lebhaftes Mitgcfühl
crwccken müssen nnd den Dichter mittc» in fciiicin Lcidcn uns
als Mensche» licbgewinnc» lasse»,/)

l.

„Lieber Herr S, Es freut mich, daß ich Ihnen wieder

fchrcibcn kann. Ich habe eine großc Bittc an Sic, dic Sic
mir nicht abschlagen wcrdcn: daß Sie so gütig find, »nd inci-

»cm Freunde und Kameraden, dem Herrn Konrad Süß, doch

cincn Mcistcr verschaffen, wenn er außer dcr Zeit nach Basti
kommt, weil jetzt die Handwcrksburschcn stark gehcn, und ich dcn

Hcrrn Hofrath -) bitten will, daß er scincm Vater zurcdcn soll,

ihn noch langcr als Johannis bci sich zu bchaltcn, damit ich

dic Schustcrci bei ihm fortlcrncu kann, die ich angefangcn habc,

und cr ohncdcm bei scincm Herrn Vater und mir viel
versäumt. Es wird Ihnen das nicht schwer fallen, da er gewiß
ein guter und flcißigcr Arbeiter und sonst wohlerzogenes Kind

ist, und Sie werden mich dadurch aus vieler Noth retten, dic

ich Ihncn nicht sagen kann. Auszugehen ist mir noch nicht

gesund, und was würd' ich anfangen, wenn er auch fortgienge,

da ich gewiß wieder in meine vorige Krankheit verfallen muß,

Hier bin ich dem Herrn Hofrath gegenüber, und mir ist so

wohl, bis es besser mit mir wird. Wenn es nur einige Wochen

nach Johannis sein könnte i Melden Sic mir doch, ob
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fid; bort feine Weißer finben, tue auf bie 3eü einen ©efelteu

brauchten. 2ßeuu Sie nur wollten prohircn, fid; Don ftm Sd;ul>c

maftcn ju faffen, ift bin Derffdjert, baß er ffe gut machen

wirb; befonberS wenn er einige 3eü in Vafel gewefen, unb weif),
wie Bie ffe gern tragen, gleißig iff er gewiß, baDon bin id)

3eugc, unb er arbeitet reä)t nett, befonberS wenn er fid;
angreift. Viel taufenb ©rüßc an 3bre grau ©emablin unb an

ben «perrn Hofmeiffcr unb au bie «Kleinen. 3d; bin bis an'S

Gnbe 3br geborfamer greunb unb ©iener

Senj.
„Gr foU jegt baS erffeinal auf bie 2öanberfd;aft, unb id)

bin jegt bei feinen Gltern ein Vierteljahr lang wie baS «Kinb

im Haufe gewefen. Gr iff mein Sd;faffamcrab unb wir ffgen
ben ganjeu Sag jufammen. Sbun Sie eS bod;, beßer Herr
Saraffi, lieber Herr Saraffi, eS wirb Sic niftt gereuen.

Ginmenbingen, einige Sage Dor Jobanni 1778. 3d) fonnte

mift gewiß niftt wieber fo an einen Slnbern gewöhnen, benn

er iß mir wie ein Vrubcr."

2.

„Sieber Herr S. M) babe ein großes Stilliegen; id) weif),

oaf) Sic meine Vitte erhören werben. GS betrifft meinen

Vruber «Konrab, ber für mich auf ber Söaubcrfftaft in ber

grembe ift: baß Sie ihm baju Dcrhelfcn, baß er für Sie ar*
betten fann. Gr war ftbon fort, als ift 3br werthcS Sftrei*
ben erhielt, unb feine Slbrcife war fo plöglid; unb unDermutbet,

paß ich ihm fein Vriefften an Sie mitgeben fonnte. Settbem

t;ab' id; immer auf Raftrid;t Don ihm gewartet, bis er cnblid;

fftrieb, baß er in Vafef feine Slrbeit befommen, fonbern in

SlrleSheim, einem fatbolifd;en Ort, anberthalb Stunben Don

Vafef. Run bah' ift fein Stilliegen auf ber äßclt, baS mid;
mehr befümutert, als wenn id) nur fo glürflid; fein fonnte ju
hören, baß er bei 3f;rem Sftuf)mad;er Wäre, unb 31;iten ar*
betten tbätc. ©aS würbe mift in fttrjer 3eit gefttnb machen

sich dort keiiic Mcistcr finden, die auf die Zeit einen Gefeiten

brauchten. Wenn Sie nur wollte» probircn, sich von ihm Schuhe

machen zu lassen, ich bin versichert, daß cr sie gut machen

wird; besonders wenn er einige Zeit in Basel gewesen, uud weiß,
wie Sie sie gern tragen. Fleißig ist er gewiß, davon bin ich

Zeuge, und er arbeitet recht nett, besonders wenn er sich

angreift. Viel tausend Grüße an Ihre Frau Gemahlin nnd a»

dcn Herrn Hofmeister und an die Kleinen, Ich bin bis an's
Endc Ihr gehorsamer Freund und Diener

Lenz.
„Er soll jetzt das erstemal aus die Wanderschaft, uud ich

bin jctzt bei seinen Eltern ein Vierteljahr lang wie das Kind
im Hause gewesen. Er ist mein Schlafkamerad »nd wir sitze»

den ganzen Tag zusammen. Thun Sie es doch, bcstcr Herr
Sarassi, lieber Herr Sarassi, es wird Sic nicht gcrcuc»,

Emmendinge», einige Tage vor Johanni 1778. Ich konnte

mich gewiß nicht wieder so an einen Andcrn gcwöhneu, denn

cr ist mir wie ci» Brudcr,"

2.

„Lieber Herr S. Ich habc cin großes Anlicgen; ich wciß,

daß Sie meine Bitte erhören werden. Es betrifft incinc»

Bruder Konrad, der für mich auf der Wanderschaft in dcr

Frcmdc ist: daß Sie ihm dazu verhelfen, daß cr für Sie
arbeiten kann. Er war schon fort, als ich Ihr werthes Schreiben

erhielt, und seine Abreise war so plötzlich und unvermuthct,
raß ich ihm kein Briefchen an Sie mitgeben konnte. Seitdem

hab' ich immer auf Nachricht von ihm gcwartct, bis er cndlich

schricb, daß er in Basel keine Arbeit bekommcn, sondcrn i»

Arlcshcim, cincm katholischcn Ort, anderthalb Stunden von

Basel. Nun hab' ich kein Anlicgen auf der Wclt, das mich

mchr bekümmert, als wenn ich nnr so glücklich sein könnte zn

l'örc», daß cr bci Ihrcm Schuhmachcr wärc, und Ihncn
arbitrii thäte. Das würdc mich in kurzer Zeit gesund machen
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Grjeigen Sie mir biefe greunbfftaft unb ©üte. ©ie greube
unb ber Sroft, ben id) baDon haben werbe, wirb unauSfpreft*
lief; fein: benn baS ÜBaffer ') aüein hilft mir niftt, wenn meine

greunbe niftt mit woUen beitragen. 3ft fann 3bnen baS niftt
fo befftreiben, warum ift fo ernfflift baruin bitte: er ift auf

WannSfftuhe befproften, unb ich boffe, Wenn er nur erß 3bre
©ebanfen weif), wie Sie'S gerne tragen, Sie werben gewiß mit
feiner Slrbeit jufrieben fein, wenn auft baS erffe faax niftt
gleift geratben foüte. Herr Süß bat mir Derfprodjen, fo halb

Sie ihn unterbringen, foU er feinein Weißer in SlrlcSfycint auf*

fünbigen; unb ift bin Derffftert, er wirb eS aus Siebe für mid)

tbun unb aus Siebe ju fich fetber, welches einerlei iff: benn id)
werbe feine ruhige Stunbe baben, wenn er an bem fatboli*
f eben Ort bleibt, unb wenn er jegt ffton weiter wanbern fotlte
in ber großen H«ge, baS Würbemir auft feine Ruhe laffen.

„&$ freut mift recht febr, baß Sie Wieber einen Hofmei*

fter baben unb 3bre grau ©emablin ffft gefegneten SeibeS be*

finbet. ©ott woUc ibr eine glürflid;e Gntbinbung fftenfen, baß

ihre greube DoUfommen werbe, unb Sic auf biefer 2ßeft nid;tS

mebr ju wünfften baben mögen, ©ann werbe ift aud) gefitnb

werben, unb wenn ber «Kenrab für Sie arbeitet.

„2ßeiter weiß ift nifttS ju fftreiben, als, id) gebe alle

Worgen mit meinem lieben Herrn Süß fpajicren, unb be*

fommc auft alle Sage ben Herrn Hofraft ju feben. Run
fehlt mir nid;tS, als baß eS SlUeS fo bleibt, unb ©ott meine

iötinffte erbört, unb Sic meine Vitte erfüllen, baß ber arme
«Konrab wieber ju feinen ©lattbenSgenoffen foinntt. Unb ift
Derbarrc unauf(;örlift unb ju allen 3eiten

3br
bereitwiUigfter ©iener unb geborfainffcr greunb

3. W. R. Sein."

1) ($>} iviiv ift tu itäwficb ttiic ffio.Tfrfiiv rcvnt'nn tininciiHttt nu< fi.ibni im flitfuitN.
ÜDtiiTcr, trat? rr nft iirtr cicvrti' im iSficine tf>cit.

,,A>

Erzeigen Sie mir diese Freundschaft und Güte. Die Freude

und der Trost, den ich davon haben werde, wird unaussprechlich

sein: denn das Wasser >) allein hilft mir nicht, wenn meine

Freunde nicht mit wollen beitragen. Ich kann Ihnen das nicht
so beschreiben, warum ich so ernstlich darum bittc: er ist auf
Mannsschuhe besprochen, nnd ich hoffe, wenn er nur erst Ihre
Gedanken weiß wie Sie's gerne tragen, Sie werden gewiß mit
seiner Arbeit zufrieden sein, wenn auch das erste Paar nicht

gleich gerathen sollte, Herr Süß hat mir versprochen, so bald

Sie ihn unterbringen, soll er seinem Meister in Arlcshcim
aufkündigen ; und ich bin versichert, er wird es aus Liebe für miw

thun und aus Liebe zu sich selber, welches einerlei ist: denn ich

werde keine ruhige Stunde haben, weun er an dem katholischen

Ort bleibt, nnd wenn er jctzt schon weiter wandern follte
in der großen Hitze, das Würdemir auch keine Ruhe lassen,

„Es freut mich recht sehr, daß Sie wieder einen Hofmeister

haben und Ihrc Frau Gemahlin stch gesegneten Leibes

befindet. Gott wollc ihr eine glückliche Entbindung schenken, daß

ihrc Freude vollkommen werde, und Sic auf dicfer Wclt nichts

mchr zu wünschen haben mögen. Dann wcrde ich auch gesund

werden, und wenn der Konrad für Sie arbeitet.

„Weiter weiß ich nichts ;u schreiben, als, ich gehe alle

Morgcn mit meinem lieben Herrn Süß spazieren, und
bekomme auch alle Tage den Herrn Hofrath zn schcn. Run
fehlt mir nichts, als daß es Alles so bleibt, und Gott meine

Wünsche erhört, und Sic meine Bitte erfüllen, daß der arme
Konrad wieder zu seinen Glaubensgenossen kommt. Und ich

verharre unaufhörlich uud zu allen Zeiten

Ihr
bercitwilligstcr Diener und gehorsamstcr Freund

I. M. R. Lenz."
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„ 3d) trage 3bren Vrief immer bei mir, unb überlefe ihn

oft: er bat mir eine große greube gemacht, unb baß Sie ffft
aud; meines «Konrab'S fo annehmen."

„3ft fann in ber Gile.3bncn, tbeureffer Herr unb ©ön*

ner, nid;tS fd;reiben als bunberttaufenbfältfgen ©anf, für bie

gretinbfd;aft unb ©fite, bie Sie für tnift unb meinen fieben

«Konrab haben, an ben id) mir bie gret'beit nehme, einige 3^
len mit beijufcgen, unb 3bnen ju metben, baß ift jegt nad;

2ßiSWr;U hinaus reifen foU, wo ift braD werbe Vewegung ma*

d;cu fönnen, mit ber 3agb unb gelbarbeit. 3ft bin fo Doüer

greube über fo Diel glürftiftc Saften, bie naft meines HerjenS

Sßunfft auSgcfftfagen finb, baß ift für greube nifttS Red;teS

ju fagen weif), atS Sie ju bitten, baß Sie boft fo gütig finb
unb 3br Verfpreften erfüüen, bem ebrfiften «Konrab Slrbeit

für Sie ju geben, weil eS mir niftt genug iff, wenn er bei

3hrem Weiftet- Schuhmacher ift, unb er niftt aud; für Sir
arbeitet. Verjcibcn Sie mir ineine ©reiftigfeit, ift bitte boft
um Raftridjt Don 3bnen unb 3brer gamilie, auft naft 2öiS*

»t)lt. 3war ift ber Herr Hofratb jegt naft granffurt Der*

reist; ber «Konrab wirb mir 3&r Vriefften ffton burft feinen

Vater jufftt'rfen: ift werbe wohl einige 3eit babfeiben. Hun*
berttaufenb ©ruße 3Drer grau ©emablin unb fäntmtliften Sin*

gehörigen, aud; bem Herrn $rofeffor Vreitinger.
3hr gehorfamer greunb unb ©iener

Senj."

4.

„Gben jegt, tbetirefter ©önner, erbalte ift nod; ben Vrief
oon «Konrab ju bem 3l>rigen unb muß bunberttaufenb ©anf
wieberbolen, e^afi Sie fo gütig finb, unb für uns beii'e fo Diel

Sorge getragen unb üft aud) nad) mir erfunbigen wollen.

Sluft Herr Süß unb feine grau baben mir aufgetragen, 3hnen

Ml

„ Ich trage Ihren Brief »inner bei mir, nnd überlese ihn

oft: er hat mir eine große Freude gemacht, und daß Sie sich

auch meines Konrad's so annehmen."

„Ich kann in der Eil»Ihnen, theurester Herr nnd Gönner,

nichts schreiben als hunderttausendfältigen Dank, für die

Freundschaft und Güte, die Sie für mich und meinen lieben

Konrad haben, an den ich mir die Freiheit nehme, einige Zeilen

mit beizulegen, und Ihnen zu melden, daß ich jetzt nach

Wiswyll hinaus reisen soll, wo ich brav werde Bewegung
machen können, mit der Jagd und Feldarbeit. Ich bin so voller

Freude über so viel glückliche Sachen, die nach meines Herzens

Wunsch ausgeschlagen sind, daß ich für Freude nichts Rechtes

zu sagen weiß, als Sie zu bitten, daß Sie doch so gütig sind

nnd Ihr Versprechen erfüllen, dein ehrlichen Konrad Arbeit
für Sie zu geben, weil es mir nicht genug ist, wenn er bei

Ihrem Meister Schuhmacher ist, und er nicht auch für Sie
arbeitet. Verzeihen Sie mir meine Dreistigkeit, ich bitte doch

um Nachricht von Ihnen und Ihrer Familie, auch nach Wiswyll.

Zwar ist der Herr Hofrath jetzt nach Frankfurt
verreist; der Konrad wird mir Ihr Briefchen schon durch seinen

Vater zuschicken: ich werde wohl einige Zeit dableiben.

Hunderttausend Grüße Ihrer Frau Gemahlin und sämmtlichen

Angehörigen, auch dem Herrn Professor Brei'tinger.

Ihr gehorsamer Freund und Diener

Lenz."

4.

„Eben fetzt, theurester Gönner, erhalte ich noch den Bricf
von Konrad zu dem Ihrigen und muß hunderttausend Dank

wi'cdcrholcn, daß Sic so gütig sind, nnd für uns bcidc so vicl

Sorgc gctragcn, und sich auch nach mir crkuiidigen wollen,
Anch Herr Süß und seine Frau haben mir aufgetragen, Ihnen
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bod; red;t Diele ©auffagungcu ju inad;cn, für oie ©üte, Die

Sie für ftren Sofm gehabt, unb baß Herr Hofratl; nach graut*
fürt DerreiSt fet), fonft würben ße eS auft burd; ihn haben

tbun laffen. ©ott wolle 3bncn alles baS auf anbere Slrt wie*
ber Dergelten, waS Sic mir für greube gemacht haben. 3d;
l;abc jcgt auf lange 3eit genug aa beS «Konrab's Vrief, ben

id) im 2ßalbc rcd;t werbe ftubiren fönnen. Sagen Sie nur
beut «Konrab, er fott iöort balteu unb feine Gltern Dor Stiigcn

l;aben, am meißen aber Sie, feinen äöobltbäter, unb beim aud)

Herrn H^frath Sd;., unb bann aud; mid;, unb meinen 3tt*
ftanb bic 3eit ber, baß eS ihm niftt aud) fo ergebe, wenn er

nid;t folgt, Serj'n Sie hunberttaufenb Wal gegrüßt alle ju*
fainmcn, uod;maIS Don 3breut gehorfamften

Senj."
©aju muß ift nod; ben beigebogenen Vrief Sftfoffcn? mit*

tbcilcu Dom 21. 3uni: Hier lieber Sarafin! ein Vrief Don

bem armen Senj! SÖeitn fein 3nhalt Sie anfangs ladien ma*

d;cn wirb, fo wirb 3(w Herj boft bem Senj eine mitleibige
Sl;räne niftt Derfagen fönnen. GS iß was Welaitftolifd;eS in
bem Vrief, waS mir wohl unb web tbut. 3ft glaube niftt,
baß fie beut guten jungen ben ©efatten tl;un fönnen. Tonnen

Sie aber, fo tbun Sie'S. GS ift wal;r, Senj iff unglcift
beffer, feit bein er anfängt mit waS .Körperlichem ßd) ju bc*

fd;äftigen unb beßwegen wollt' ift felbft, baß ber 3uugc ba*

blieb; aber bie Sßanberjeit iff ba, unb Sie fönnen niftt helfen.

3ft Will feben, ob id;'S fann. 3d;,traf ben Patienten jwar
gefünber, aber ganj finbifd; an, weiß auft niftt, ob's beffer

wirb; urtbeilen Sie auS biefein Vrief.
SlitS einem Vriefe SdffofferS Dom gebruar 1779 erfahren

wir bann weiter, baß biefer ben Senj ju einem Ghirurgen ge*

t(;an t;abe, um ihn bort furiren ju laffen. „©er Herjog Don

SBeimar, fftreibt er, hejablt bie Äoft. Mer fein Vater ift ein

eingeffeifftter Sfturfe, ber mir gar niftt mehr antwortet, feit

Dem id> ihm fagte, faß feine Sftulbigfeit erforbere, Sorge für
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doch recht viele Danksagungen zu machen, fiir die Giitc, dic

Sie für ihrcn Sohn gehabt, nnd daß Herr Hofrath nach Frankfurt

verreist scy, sonst würden ste es auch durch ihn haben

thu» lasscn. Gott wolle Ihnen alles das auf andcrc Art wieder

vergelten, was Sic mir für Frcudc gemacht habe». Ich
habe fetzt auf lange Zeit genug cm des Konrad's Bricf, dcn

ich iin Walde rccht wcrdc studircn könncn. Sagc» Sic nur
dem Koiirad, cr soll Wort halten »nd scinc Eltern vor Augcn
haben, am meisten aber Sic, seinen Wohlthäter, und dcnn auch

Herrn Hofrath Sch., und dann auch mich, »nd mcincn

Zustand dic Zeit hcr, daß es ihm nicht auch so crgchc, wen» er

nicht folgt. Sey'» Sie huuderttauscud Mal gcgrüßt allc zu-

samincn, nochmals von Ihrem gehorsamsten

Lenz, "

Dazu muß ich noch den bcigebogencn Bricf Schlosscrs

mitthcilcn vom 21. Juni: Hicr lieber Sarasin! ein Bricf von
dem armen Lcnz! Wcnn fcin Inhalt Sic anfangs lachcn ma-

chcii wird, so wird Ihr Hcrz doch dem Le»; eine mitleidige
Thräiic nichr versagen können. Es ist was Mclaucholischcs in
dcm Bricf, was mir wohl »nd wch th»t. Ich glaubc nicht,

daß sic dcm gutcn Iungcn dcn Gcfallcn thu» könne». Könne»

Sie abcr, so thun Sic's. Es ist wahr, Lcnz ist unglcich

bcsscr, seit dem er ansaugt mit was Körperlichein sich zu

beschäftigen »nd dcßwcge» wollt' ich sclbst, daß dcr Juugc
dablieb; aber die Wauderzeit ist da, und Sie können nicht helfe».

Ich will schcn, ob ich'S kann. Ich traf dcn Paticntcn zwar
gesünder, abcr ganz kindisch an, wciß auch nicht, ob's bcsscr

wird; urthcilc» Sie aus dicscm Bricf,
Aus cincm Briefe Schlossers vom Februar 1779 crsahrcn

wir dann wcitcr, daß dieser de» Lenz z» cincm Ehinirgcn
gethan habc, um ihn dort kliriren zu lassen, „Dcr Hcrzog von

Wcimar, schrcibt cr, bczahlt dir Kost, Abcr scin Vatcr ist cin

eingefleischter Schurke, dcr mir gar nicht mchr autwortci, scii

dem ich ihm sagic, eaß fcine Schuldigkeit erfordere, Sorge für
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leinen Sobu ju tragen." — Go ffteint iubeffeu bod;, oaß l>te

gamilie enblid) einfftritt, SÖenigftenS lefen wir bei Stöber

(S. 39), baß fein älterer Vruber «Karl Heinrich ©ottlob ifin
im Sommer 1779 abbofte unb il;n in feine Heimatl; braftte.

Gin Vrief ciefeS VrubcrS au Safjmann finbet ßd) bei

Stöber (S. 41). — Von feinen weitem Sdjirffalen erfahren

wir nur fo Diel, baß er, niftt wie Xied Dennttthet, bafb nad;

1780, fonbcrn, wie aus ber allgemeinen Sitteraturjeituitg Don

1792 erhellt, in beut genannten v\afirc ben 24. Wai- ftarb, „Don

ißenigen betrauert unb Don «Keinem Dermißt." Gr würbe auf
Äoften eincS rnfftfften GbelmanuS, in bcffen Haufe er aud) fange

,{ctt lebte, begraben.

Slußer ben l;ier aufgeführten greunbeSnanien finben fid) nod)

mehrere bebeuteube Rainen in ber Saraßn'fcben Gorrefponbenj.

So eine Sltijal;! Vriefe Don s])eßalojji, güßli,
Gfd;cr, Vreitinger, Oberlin int Steintf;al (über Son*
nambuIt'SmuS), Sophie Don Sarofte unb Stnbern. Sßir

uiitßcn iubeffeu unfrer Slrbeit ein Siel fegen, unb cS einer

fpätern 3eit überlaffen, aus ber reiften gunbgrube noch wei*

tere litterariffte Sd;ägc ju heben; Sftäge, bic jwar feine Vril*
lauten finb, wobt aber fftlidffe unb nidjt ganj ju Derwcrfenbe

gügefteiite jum SluSbatt ber Sitteraturgcfd;id;te in ihren eiujcl*
neu s]3artbicn. ')

Il Jtici tittcrarifdic TOerfwürbigfeit oerbient nod) erwäfjnt ju werben ber ^itimplain
placcfo, ein „fpafj$afteä ©eiftettprobuft, tufantinengetragen bei fanbtidier 5)?u6e in

einer Sommerwofjnung in ^ratteln, bat« nunmetjrige Stöirt^ö^auä jum Cfnget, burd*

jafob Sarafin, Klinger Steffel unb Sabater," So nämtictj wirb bat? Sßert tjanb-

fdiriftlict) auf bem erften weisen Blatt bcö gebrueften SrcmplareS bejcictjnet, bat! fidj

in ber ©arafin'fdjen {jamilienbibtiottjef befinbet. Xiad mit $oI{fd)nitten ittuftrirte
(Bücfitein ift tootjl nie in ben SSudiljanbel gefommen. dt! entfyaft in ber Sorm eine*

Seenmäfjrdjend eine 3ati)rc auf bie genieflc ©roctftiierei unb eilte Apologie ber pro*-

faifdjen 5?ii$Iidjfeit, SBie Stinger ficfi bei ber Stbfaffung bcit 39iitfieö beseitigen

tonnte, gegen ben eö feiner ieuben« nadj geriebtet ift, ta mrbt woljt flbjufeljen.

• s-m-»*-

IM

iniicii Sohn zu tragen," ^ Eo scheint indessen doch, dass die

Familic endlich cinschritt. Wcnigstcns Icsen wir bci Stvbcr

(S. 39), daß sein älterer Bruder Karl Heinrich Gvttlvb ihn

im Svmmcr 1779 abhvlte und ihn in seine Heimath brachte.

Ein Brics dicscö Brudcrs an Salzmann sindct sich bci

Stvbcr s S. 41), — Bvu scincn weitcrn Schicksalcn erfahren

wir nnr fo vicl, daß er, nicht wie Ticck vermuthet, bald nach

1789, sondern, wie aus der allgemeinen Littcratlirzcitung von

1792 crhcllt, in dein genannten Jahre dcn 24. Mai- starb, „von
Wcnigcn bctraucrt und von Kcincm vcrmißt." Er wurdc auf
Kostcn cincs rnfsifchcn Edcliuauiis, in dcffeu Haust cr auch langc

seit lcbtc, bcgrabcn,

Außcr dc» hicr anfgcführtcn Frcnudcsuamcn findcn sich nvch

mchrcrc bcdcutcndc Namen in dcr Sarasin'schcn Cvrrcspvn-

denz. Sv cinc Anzahl Briefe von Pestalozzi, Füßli,
Escher, Brei tinger, Oberlin im Steinthal (über Son-
»ambulismus Svphic vvn Laroche und Andern. Wir
inüßcn indessen nnsrcr Arbeit cin Zicl setzcn, und cs einer

spätern Zeit überlassen, aus dcr reichen Fundgrube noch weitere

litterarische Schätze zu hcbcn; Schätze, dic zwar kcinc Bril-
lantcn stnd, wohl aber schlichte und nicht ganz zu verwcrfcndc

Fügestcine zum Ausbau dcr Litteraturgcschichtc in ihrcn einzcl-

ucn Parthicn. >)

i. Als litterarisckc Merkwürdigkeit verdient „och erwähnt z» werden dcr Plimplam

Jakob Sarasin, Klinger, Pfeffel »nd Savater." So nämlich wird das Werk Hand,

scliristlicb auf dem ersten weißen Blatt dcö gedruckten Ercmvlares bezeichnet, daö sich

in der Sarasin'schen Familienbibliothek befindet, DaS mit Holzschnitten illustrine
Büchlein ist wohl nie in den Buchhandel gekommen. Es enthält in der Form eines

falschen Nüslichleit, Wie Minger sich bei der Abfassung dcS Büches bethciligcn
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